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SICHERHEITSZEICHEN /
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2 SICHERHEITSZEICHEN / OHUTUSMARGID

O @ TURVAMARGID

SUMBOLITE MAARATLUS

ET HOIATUS! Jdlgige ohutussiimboleid! Puidutreipingi kasutamise eeskirjade
ja juhiste eiramine vGib pohjustada raskeid kehavigastusi ja surmaga
I6ppevaid ohte.

ET LOE JUHISEID! Lugege hoolikalt oma masina kasutus- ja hooldusjuhendit
Il” ning tutvuge masina tééelementidega, et masinat digesti kasutada ja seeldbi
vdltida inimeste ja masina kahjustamist.

|
ET KAITSERHETUS! Operaator on kohustatud kandma néuetekohaseid

@ korvakaitsevahendeid, kaitseprille ja turvajalatseid.
A

@ ET Kohustuslik on kanda kérvakaitseid, kaitseprille ja turvajalatseid.
\l

€ ET CE - See toode vastab EU direktiividele.

HOLZMANN Machines GmbH www.holzmann-maschinen.at ehekiilg 4
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3 EESSONA

Lugupeetud klient!
Kaesolev kasutusjuhend sisaldab teavet ja olulisi juhiseid masina kasutuselevotmiseks ja kasitsemiseks.

Kasutusjuhend on masina osa ja seda ei tohi eemaldada. Hoidke need alles ja lisage need juhised
masinale, kui see antakse edasi kolmandatele isikutele!

Palun jargige ohutusjuhiseid!

Enne seadme kasutamist lugege tahelepanelikult Iabi need juhised. See hdlbustab seadme
D:i:l Oiget kasutamist ning hoiab dra arusaamatused ja véimalikud kahjustused.

Jargige hoiatusi ja ohutusjuhiseid. Selle eiramine vdib pdhjustada tdsiseid vigastusi.

Labi meie toodete pideva edasiarendamise saame me pakkuda teile parimaid masinaid.
lllustratsioonid ja sisu voivad veidi erineda. Kui markate vigu, palun teavitage meid.

Tehniliste muudatuste korral!l

Autorioigus
© 2013

See dokumentatsioon on kaitstud autoridigusega. PGhiseaduslikud Gigused jaavad seega alles!
Eelkdige vOetakse vastutusele fotode ja illustratsioonide kordustriikk, télkimine ja valjavotete
tegemine - kohtualluvuse koht on Rohrbach!

Klienditeeninduse aadressid

HOLZMANN MASCHINEN GmbH

info@holzmann-maschinen.at
www.hammerjack.eu
Vae 4, Laagri, Harjumaa 76401

HOLZMANN Machines GmbH www.holzmann-maschinen.at ehekiilg 5
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4 TEHNILINE

4.1 Tehnilised andmed

Puidut6otlemispink D 460 FXL

Mootori vdimsus Sl (100%) / S6

550 Watt / 770 Watt

Pinge 230V/50Hz
Tipu laius 457mm
Keskuse kdrgus 153mm

Spindli péorlemiskiirus (muutuv)

650-3800 p/min

Peatugi, keermestatud hoidik, sabapulk M33

Tailstocki spindli kinnitus MK2

Pakendi suurus 840x460x300mm
Netokaal 38kg

4.2 Miuraemissioon

Pikaajaline kokkupuude miiratasemega iile 85 dB (A) voib olla tervisele kahjulik.
Seetottu soovitame sellistel juhtudel kasutada spetsiaalseid miirakaitsevahendeid, nt.

B. Korvatropid, korvakatted jne.

4.3 Tarne ulatus

= 4-poolne juht

= Reisekeskuse 166k

= Tooriistad

= Pikk kdetugi 300mm kiirkinnitusega
= Luhike kdetugi

= N3oplaat @ 145mm

= Lisavarustusena saab osta voodilaiendi pikendust, mille titubimargistus on D 460BVL.
Siis saab keskosa laiust laiendada 1030 mm-ni. Selle voodilaiendi pikenduse vGib osta ja

paigaldada ka hiljem.

Lisaks saab masinale osta mitmesuguseid lisaseadmeid. Tdiendava teabe saamiseks vétke igal ajal
Uhendust meie v6i meie mulgiesindajatega voi kdik need tooted on leitavad internetist aadressil
www.holzmann-maschinen.at. voi www.hammerjack.eu

HOLZMANN Machines GmbH www.holzmann-maschinen.at
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4.4 Masina komponendid

D 460FXL koosneb jargmistest pohiosadest:

1 2

Sumboli foto

1. Kiilrihma kate
2. Nioplaat 6 Luhike kdetugi
3. suur kaetugi 7. 4-poolne juht
4. Tailstock 8. Mootor_ .
5. Sisse/valja luliti D 460 9. Potentsiomeeter astmelise
kiiruse seadistus
5a. Sisse/valja luliti D 460FXL 10. Ekstsentriline klamber
manuaalne tugi
11. Masina voodi
HOLZMANN Machines GmbH www.holzmann-maschinen.at
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5 TURVALISUS

Masinat tohib kasutada ainult tehniliselt laitmatus seisukorras ja vastavalt selle kasutusotstarbele
ning ohutus- ja ohutustundlikult! Haired, mis vdivad kahjustada ohutust, tuleb viivitamatult
kdrvaldadal!

Uldiselt on keelatud muuta kasutamiskdlbmatuks masina ohutusega seotud seadmeid!

5.1 Kavandatav kasutusviis

° D 460FXL sobib ainult taispuidust valmistatud vaikeste detailide t66tlemiseks.

. Toorikute maksimaalne [abimddt on 254 mm. Toorikute

. maksimaalne pikkus on 450mm.

° Tooriku valimisel tulebarvestada puidu kdvadust/m&dtmeid/kaalu, arvestades mootori

vOimsust ja eelkdige D 460FXL-i omakaalu!

5.2 Lubamatu kasutamine

o Masin ei ole ette nahtud kasutamiseks plahvatusohtlikes tingimustes.

. Masina kasutamine valjaspool eespool nimetatud piiranguid ei ole lubatud. Masina

° kasutamine ilma ettendhtud kaitseseadmeteta on keelatud, kaitseseadmete

. demonteerimine on keelatud.

. Masina kasutamine ebatasasel ja/vdi libedal pinnal on rangelt KEELATUD!

° Masinat ei tohi kasutada materjalidega, mis ei ole kdesolevas kasutusjuhendis
selgesonaliselt loetletud.

o Materjalide tootlemine, mille mé6tmed ja labiméddud jadvad kdesolevas juhendis
satestatud piiridest valjapoole, on keelatud.

. Standardile EN847-1 mittevastavate tooriistade kasutamine ei ole lubatud.

° Samuti ei tohi masinat kasutada viisil, mis ei vasta Gihes voi mitmes osas kdesolevas

kasutusjuhendis esitatud ohutusnduetele ja muudele kasutus- ja hooldusjuhistele.

HOLZMANN-MASCHINEN ei vota vastutust ega garantiid mis tahes muu voi sellest erineva
kasutamise ja sellest tuleneva varalise voi vigastusliku kahju eest.

HOLZMANN Machines GmbH www.holzmann-maschinen.at ehekiilg 8
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5.3 Uldised ohutusjuhised

Masinal olevad hoiatusmairgid ja/vdi kleebised, mis on
loetamatud voi eemaldatud, tuleb viivitamatult asendada!

Torke, kahjustuste ja tervisekahjustuste valtimiseks on tahtis jargida
jargmisi juhiseid:

Hoidke masinat imbritsev to6ala ja porand puhas ning vaba olist,
rasvast, |oiketeradest ja materjalijaakidest!

Tagage masina toopiirkonnas piisav valgustus!

Arge to6tage masinaga, kui olete visinud, keskendumisvdimetu voi
ravimite, alkoholi voi narkootikumide moju all!

Masinale ronimine on keelatud! Véimalikud on t&sised vigastused
masina kukkumise v6i imbermineku tottu!

Arge kandke masina juures to6tades lahtiseid ehteid, lahtiseid
riideid, lipsusid ega pikki lahtiseid juukseid.

Lahtised esemed voivad kinni jadda ja pohjustada vigastusi!

Kandke masinaga to6tamisel sobivaid kaitsevahendeid
(kaitsekindad, kaitseprillid, kuulmiskaitset, ...)!

Puidutolm voib sisaldada keemilisi aineid, millel on negatiivne
maju tervisele. Kasutage masinat ainult hasti ventileeritud
t66ruumis!

lahkumist lulitage masin valja ja oodake, kuni mootor seiskub!

‘ Arge kunagi jitke masinat jarelevalveta! Enne toopiirkonnast

HOLZMANN Machines GmbH www.holzmann-maschinen.at ehekiilg 9
treipingi / treipingi D460FXL
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Enne hooldus- voi reguleerimisto6de teostamist ithendage masin
vooluvorgust lahti! Enne vooluvorgust lahtiithendamist lulitage
pealiliti valja (OFF).

Arge kunagi kasutage vérgukaablit masina transportimiseks!

Seadmel on ainult moned komponendid, mida on vaja hooldada.

Masinat ei ole vaja lahti votta. Parandamist peaks teostama ainult spetsialist!
Tarvikud: Kasutage ainult HOLZMANNI poolt soovitatud tarvikuid! Kiisimuste
vOi probleemide korral votke lihendust meie klienditeenindusega.
Hammerjack OU www.hammerjack.eu

5.4 D 460FXL erilised ohutusnouded

- Enne sisselilitamist eemaldage koik tooriistad, naiteks
treiterad, laastud jne, masinapohjast!

- Enne t66 alustamist veenduge, et kdetugi on kinnitatud!

- Kasutage ainult tdiuslikult teritatud to0oriistu

- Valtige tasakaalustamata ja raskete detailide t66tlemist!

5.5 Jaakriskid

Isegi kui kdiki ohutusndudeid jargitakse ja toodet kasutatakse ettenahtud otstarbel,
tuleb arvestada jargmiste jaakohtudega:

° Kate/sdrmede vigastamise oht t66 ajal poorleva tédvahendi tottu.

. Vigastusoht kokkupuutel pinge all olevate komponentidega.

. Tosine vigastusoht (eriti Idikehaavad), mis tuleneb t606riistade ebadigest
kasitsemisest/juhendamisest. Alati hoida kehast eemal!

o Kuulmiskahjustus, kui kasutaja ei ole votnud ettevaatusabindusid kuulmiskaitseks.

° Vigastusoht I6ikematerjali tagasiloogi, I16ikematerjali voi selle osade valjapaiskumise
tottu.

o Silmade vigastamise oht lendavate osade tottu isegi kaitseprillidega.

Neid riske saab minimeerida, kui jargitakse kdiki ohutusndudeid, masinat hooldatakse ja
hooldatakse nduetekohaselt ning masinat kditatakse nduetekohaselt ja asjakohase valjadppe
saanud too6tajate poolt.

HOLZMANN Machines GmbH www.holzmann-maschinen.at hekilg 10
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6 KOOSTAMINE

6.1 Ettevalmistus

6.1.1 T66koht
Valige masinale sobiv koht;
Jargige peatikis 2 esitatud ohutusndudeid.

Valitud asukoht peab tagama sobiva ihenduse elektrivérguga.

Samuti peate tagama vahemalt 0,8 m kauguse masina iUmber.

Kasutage masinat ainult tasasel ja libisemiskindlal pinnal >
Muidu: Masina imbermineku oht!!! Vigastuste oht!

6.1.2 Transpordiks demonteeritud osade kokkupanek

Masin tarnitakse kokkupanduna. Enne kasutuselevétmist tuleb siiski kontrollida koigi
(kruvi)ihenduste tihedust.

Ainult sabapulk ja kdetugi tuleb paigutada ja kinnitada vajalikku asendisse.

6.2 Elektriline Uhendus

A TAHELEPANU

Kui tootate masinaga, mis ei ole maandatud:

Rikke korral voimalikud tosised vigastused elektriloogi tottu!
Seega:
Masin peab olema maandatud ja seda tuleb kasutada maandatud

pistikupesaga.

1. Masina elektriilhendus on ette valmistatud kasutamiseks maandatud pistikupesas!
2. Pistikut tohib GUhendada ainult nduetekohaselt paigaldatud ja maandatud pistikupessa!

HOLZMANN Machines GmbH www.holzmann-maschinen.at hekilg 11
treipingi / treipingi D460FXL
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3. Kaasasolevat pistikut ei tohi muuta. Kui pistik ei sobi voi on defektne, vGib seda pistikupesa
muuta vOi asendada ainult kvalifitseeritud elektrotehnik!

4. Remondi voi vahetuse korral arge ithendage maandusjuhet pingestatud pistikupessa!

5. Kontrollige kvalifitseeritud elektrikuga v6i hooldustehnikuga, et juhistest on aru saadud ja
et masin on maandatud!

6. Kahjustatud kaabel tuleb viivitamatult valja vahetada!

7. Kontrollige, et toitepinge ja voolusagedus vastaksid masina sildil olevatele
spetsifikatsioonidele. Lubatud on +£5%-line k&rvalekalle toitepinge vaartusest (nt: masin,
mille té6pinge on 380 V, voib todtada pingevahemikus 370-400 V).

8. Toitekaabli vajaliku ristldike ma&aaramiseks kasutage andmeid masinaplaadilt ja
alljargnevast tabelist.

9. Masina hendamist elektrivorku ja sellele jargnevaid lisakatsetusi tohib teha ainult
kvalifitseeritud elektrik.

Tarbimisvool (A) Liini ristléige Kaitsmed
kuni 10 2,5 mm? 12A AM
alates 10 kuni 14 4,0 mm? 16A AM
14-18 aastat 6,0 mm?2 20A AM
18-22 6,0 mm? 25A AM
22-28 10,0 mm? 32A AM
28-36 10,0 mm? 40A AM
alates 36-st kuni 46-ni 16,0 mm? 50A AM

6.2.1 Pikenduskaabel

Veenduge, et pikenduskaabel on heas seisukorras ja sobib voolu lGlekandmiseks.
Alamodduline kaabel vahendab joullekannet ja kuumutab palju. Jargnevas tabelis on
naidatud sobiv suurus séltuvalt voolust ja pikkusest.

Pikenduskaabel meetrites

Amps
8 16 24 33 50 66
<5 16 16 16 14 12 12
5 kuni 8 16 16 14 12 10 n.e.
8 kuni 12 14 14 12 10 n.e. n.e.
12-15 12 12 10 10 n.e. n.e.
15 kuni 20 10 10 10 n.e. n.e. n.e.
20 kuni 30 10 n.e. n.e. n.e. n.e. n.e.

HOLZMANN Machines GmbH www.holzmann-maschinen.at m
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ON
7 OPERATSIOON
7.1 Enne kasutuselevottu
. Enne kasutuselevotmist kontrollige, et liikuvad osad oleksid digesti paigutatud.
° Kontrollige, et toorik on Sigesti kinnitatud.
. Otsige vOOrkehi, nagu traadid, naelad jne ... ning materjali ebakorraparasusi, naiteks séImi.
. Kontrollige, et liikuvad osad t6otaksid korralikult ja et need ei oleks ummistunud voi et

osad ei oleks kahjustatud. K&ik osad peavad olema digesti kokku pandud ja vastama
koigile tingimustele, et tagada seadme nduetekohane t66.

. IGA KORD enne sisselllitamist poorake kinnitatavat toodeldavat detaili kasitsi, et see
liiguks vabalt ja ei puudutaks kdetuge.

. Kontrollige ka seda, et toorik ole ks vdéimalikult tapselt tsentreeritud! Masina vGimsus on
0,5 hj ja kaal 33 kg. Tasakaalustamata ja mittekeskne toorik voib t606 ajal kiiresti pohjustada
tugevaid vibratsioone.

. Arge kunagi asetage oma tddvahendeid t66pingi alusele. Enne sisselililitamist
kontrollige, et kdik tooriistad jne oleksid masinaalusplaadil.

7.2 Kiiruse valik

D 460FXL puhul reguleeritakse kiirust kiilrihma Umberpaigutamisega vastavalt joonisel naidatud
skeemile. Selleks avage peaplaadi kiiljel ja taga olevad katted, et paaseda ligi kiilrihma
rihmaratastele, ja asetage kiilrihm vastavalt GUmber.

D 460FXL puhul saate kiirust reguleerida astmeliselt potentsiomeetri abil, mis asub samuti
spindlilaua peal, kasutades p66rdenuppu.

Madalaid kiirusi tuleb kasutada:

= Tooriku jamedaks téotlemine / jamedatdodtlemine / toorik tuleb viia tsentrilisele kujule /
tasakaalustada - vibratsioonide minimeerimiseks.

= Suurte toodeldavate detailide puhul, et valtida suuri tsentrifugaaljoudusid.
Suur kiirus:

= Vahatamisel, lihvimisel.
Mida vaiksem ja kesksem on toé6deldav detail, seda suurem voib olla kiirus.

7.3 Operatsioon

o Vajutage sisse/valja lulitit. Seade kaivitub ntuud.

o Asetage tooriist kdetoele ja alustage toddeldava detaili tootlemist.
. Poorake tahelepanu tootlemistulemusele, masinale, kiirusele jne ...
o Lulitage masin valja. Oodake, kuni toorik on peatunud.

. Vajaduse korral muutke kiirust, tooriista valikut, kdetoe asendit jne ...

Puidutootlemine on loominguline ja nGudlik kasit66 voi kunstivorm. Tdiendava teabe saamiseks
selle kohta, kuidas puidutdodtlemist Sigesti teha, soovitame osaleda puidutodtlemise seminaril
vOi tutvuda erialaraamatuga.
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8 HOOLDUS

A TAHELEPANU

Puhastamiseks ja hoolduseks koos iihendatud masinaga:
Materiaalsed kahjustused ja vigastused masina tahtmatu sisseliilitamise tottu!

Seetottu: Enne hooldustoode teostamist lilitage masin vdlja ja Gihendage see
vooluvorgust lahti!

- Masin on vahe hooldust ndudev ja sisaldab vahe osi, mida
operaator peab hooldama.

- Laske viivitamatult kdrvaldada vead voi defektid, mis vdivad mdjutada masina ohutust.

- Remonditoid tohib teha ainult kvalifitseeritud personal! Taielik ja taielik puhastamine tagab
masina pika kasutusaja ja on ohutusndue.

- Parast iga toovahetust tuleb masin ja kdik selle osad pdhjalikult puhastada, eemaldades tolmu
ja laastud imurslisteemi abil ning eemaldades surudhu abil kdik muud jaatmed ja prahi.

- Vahemalt iga kuue kuu tagant voi iga 500 tootunni jarel eemaldage masina kilgkate, et
vOimaldada taielik juurdepadas masina osade puhastamiseks.

8.1 Maarige

Puhastage masin ja selle osad tugeva surudhu joaga, et eemaldada puidutolm ja muud
materjalijaagid, lisaks puhastage liikuvad osad harja v6i pehme harjaga. Kandke dhuke kiht
maardedli kdikidele masina liikuvatele osadele.

8.2 Puhastamine

Puhastage plastosad niiske lapiga ilma pesuvahendita.
Puhastage osad niiske ratikuga ja vajadusel kaubandusliku pesuvahendi abil.

Immutage masina paljas pind korrosiooni vastu (nt roostekaitsevahendiga WD40).
8.3 Kiilirihmade kontrollimine

Kontrollige oma kiilrihmade seisundit iga 50 t66tunni jarel. Kui kiilrihmad on kulunud, tehke
kindlaks nende pdhjus. Kontrollige, kas kiilrihma rihmaratastel on masina kasutamise tagajarjel
tekkinud ebatasasused voi krobelised pinnad. Need kiirendavad kulumisprotsessi! Vajaduse korral
laske need Holzmanni poolt védlja vahetada. Laske kulunud ja llepingutatud kiilrihmad valja
vahetada.
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9 TORKEOTSING

Enne toode alustamist defektide korvaldamiseks tihendage masin vooluvorgust lahti.

Haire:

Masin ei kdivitu

Pohjus: Abinodou:

- Pinge puudub v8rgus Kvalifitseeritud tehnik peab kontrollima
toiteallika ja toitekaabli toimimist. Kontrollige, et
toitepinge ja voolusagedus vastavad nduetele -
vastama masina sildil olevatele
spetsifikatsioonidele.

Lubatud on kdrvalekaldumine toitepinge
vaartusest +5%. Vorgukaitsme kaitse
Kontrollida. Kontrollida kaablite kahjustusi jne.

Haire:Masin peatub t66 ajal

PShjus: mootori tlekoormus Abindu:
- Tooriist on liiga tuim ja Glekoormab - Tooriistade teritamine
mootorit.
- Uks faas ei juhi voolu (400V) - Kd&ikide juhtivate faaside ja s66tmise
kontrollimine spetsialisti poolt.
- Tooriista on valesti rakendatud - uurida ja rakendada teavet puidutootiemise
téodeldavale detailile. tehnikate kohta.
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10 EESSONA
Lugupeetud klient!

Kdesolev kasutusjuhend sisaldab teavet ja olulisi juhiseid treipingi D460FXL
paigaldamiseks ja digeks kasutamiseks.

Kaesolev kasutusjuhend on masina osa ja seda ei tohi masinast eraldi hoida. Sailitage see hilisemaks
kasutamiseks ja kui lasete masinat kasutada teistel isikutel, lisage see kasutusjuhend masinale.

Palun lugege ja jargige ohutusjuhiseid!

Enne esmakordset kasutamist lugege kaesolev kasutusjuhend hoolikalt labi. See hdlbustab
masina Giget kasutamist ning valdib vaaritimdistmist ja masina ning kasutaja tervise
kahjustamist.

Tootedisaini pideva arengu t&ttu voivad pildid ja sisu veidi erineda. Kui avastate siiski mingeid vigu,
palun teavitage meid.
Tehnilised andmed véivad muutudal!

Palun kontrollige toote sisu kohe parast kattesaamist voimalike transpordikahjustuste
voi puuduvate osade suhtes. Transpordikahjustustest voi puuduvatest osadest
tulenevad pretensioonid tuleb esitada kohe parast masina esmast kdttesaamist ja
lahtipakkimist enne masina kasutuselevotmist. Palun moistke, et hilisemaid
pretensioone ei saa enam vastu votta.

Autorioigus

© 2013

Kaesolev dokument on kaitstud rahvusvahelise autoridiguse seadusega. Kdaesoleva kasutusjuhendi
piltide, illustratsioonide voi teksti mis tahes loata paljundamine, Glekandmine voi kasutamine
vOetakse seadusega vastutusele - kohus on A-4020 Linz, Austria!

KLIENDITEENINDUSE KONTAKT

HOLZMANN MASCHINEN GmbH
info@holzmann-maschinen.at

Hammerjack OU Vae 4, Laagri, Saue
vald 76401. www.hammerjack.eu
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TECHNIC

11 TEHNILINE

11.1 Tehnilised uksikasjad

Puidutreipingi D 460 FXL

Mootori vdimsus S1 (100%) / S6 550 W /770 W
pinge 230V/50Hz
Keskuste vaheline kaugus 457mm
Keskkoha kdrgus - masinavoodi kohal 153mm

Spindli poorlemiskiirused (muutuv) 650-3800 p/min
Peatlvi, normspindel, sabativi M33
Morsekoonus MT2

Pakendi md6tmed 840x460x300mm
Netokaal 38kg

11.2 Masina komponendid

1 2

Joonis 1
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1 katte veorihm 6 vaikest tooriistaresti

2 ndoplaat 7 4-kulgne haaratsikinnitus
3 suurt tooriista puhkust 8 mootor

4 sabatuvi 9 potentsiomeeter

5 sisse/valja luliti D460 10 ekstsentrilise klambriga

tooriistatugi
5a sisse-/valjalulitusluliti D460FXL 11 masinavoodi

12 OHUTUSJUHISED

12.1 Oige kasutamine

Holzmann Maschinen ei vastuta vigastuste vGi kahjude eest, kui masinaga on manipuleeritud voi seda
on seadistatud.

Muu kasutamise ja sellest tulenevate kahjustuste voi vigastuste eest ei vota HOLZMANN
MASCHINEN mingit vastutust ega garantiid.

12.2 Vale kasutamine

e Masinaga to6tamine, mis ei ole kooskdlas kdesoleva kasutusjuhendiga, on
o keelatud! To6tamine ilma ohutusseadmeteta on keelatud.

e Turvaseadmeid ei tohi eemaldadal

e Vale on materjalide kasutamine, mida kdesolevas juhendis ei ole mainitud.
e Masina konstruktsiooni muutmine on keelatud.

Muu kasutamise ja sellest tulenevate kahjustuste vdi vigastuste eest ei vota HOLZMANN
MASCHINEN mingit vastutust ega garantiid.

12.3 Ohutusjuhised

Hoiatussildid ja/véi muud masinal olevad sildid tuleb asendada, kui need on eemaldatud.

Arge kasutage masinat ebapiisava valgustuse korral. Arge
kasutage masinat valitingimustes.

Arge kasutage masinat, kui olete visinud, kui teie keskendumisvdime on
hairitud ja/voi kui olete narkootikumide, ravimite voi alkoholi mdju all.

Masina peale ronimine on keelatud! Voimalikud on rasked vigastused kukkumise
vOi masina kallutamise tagajarjel.

Masinat tohivad kasutada ainult koolitatud isikud.

Toopiirkonnast tuleb hoida eemal isikud, kellel ei ole selleks luba, eriti lapsed.
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Arge kandke masina to6tamise ajal lahtiseid riideid, pikki juukseid voi
lahtiseid ehteid nagu kaelapaelad jne.

Nad voivad sattuda poorlevate osade kiilge ja pohjustada tosiseid vigastusi.

Kasutage masinaga tootamisel nouetekohast kaitseriietust ja -vahendeid (,
kaitseprillid, korvakaitsmed, turvajalandoud ...)! Arge kandke té6tamisel
kaitsekindaid, sest need vahendavad t66tamise tdpsust ja voivad saetera sisse
tommata.

Enne hooldustoid tuleb paneelisammas vooluvorgust lahti Uhendada.
Arge kunagi kasutage iihendatud kaablit masina transportimiseks voi

liigutamisel.

Vigastuste valtimiseks jargige ohutusjuhiseid.
Enne masina kasutuselevottu kontrollige, kas tahvlil olev pinge ja sagedus langevad kokku

vooluallikaga.

3. Toitepistik ja toiteallikas peavad olema kindlalt Ghendatud.

Kasutage ainult hasti konstrueeritud elektriliine. Arge tdmmake toitejuhet. Toitejuhe tuleb eemale
liigutada kuumadest, margadest ja rasvastest kohtadest. Samuti ei tohi puutuda kokku teravate voi
teravate esemetega.

5. Masin peab olema tasasel pinnal.

6. Probleemide korral lilitage seade vilja ning kontrollige ja parandage seda.

7. Kui masin to6tab, siis hoiduge segajatest.

8. Hoidke té6koht puhtana. Arge kasutage masinat niisketes, kergesti siittivates vdi kergelt valgustatud
kohtades.

9. Arge laske lastel jdlgida masinat ja jita nad ohutusse kaugusesse.

10. Tootage hoolikalt.

11. Arge kandke lahtiseid riideid, kindaid, kette ja ehteid, et viltida liikuvatesse osadesse takerdumist.
Soovitatav on kasutada libisemiskindlaid jalatseid. Kandke kaitsvat juuksekatet, et pikki juukseid
taielikult varjata. Rullige pikad varrukad ules kuni Glemise kdeni.

12. Arge kasutage masinat alkoholi- ja narkootikumide tarvitamise v&i visimusuga.

13. Kui te votate ravimeid, peaksite to6loa saamiseks pédrduma oma arsti poole.

14. Asetage masin tasasele alale.

15. Hooldage masinat regulaarselt, hoidke tooriistad teravad ja puhtad.

16. Veenduge, et llliti ON/OFF oleks enne masina vooluvdrku iUhendamist vialja lulitatud, et valtida
masina juhuslikku kaivitamist.

17. Kasutage ainult meie ettevotte poolt soovitatud lisaseadmeid ja tooteid.

18. Onnetuste viltimiseks drge jatke masina ldhedusse vdi peale esemeid.

19. Vajaduse korral saate kahjustatud osad parandada v6i asendada need kohe uutega.

20. Arge kunagi eemaldage kdega laaste masina tédpiirkonnast.

21. Arge jatke masinat jarelevalveta, masin seisab siis kui kdik péérlevad osad on peatunud.

HOLZMANN Machines GmbH www.holzmann-maschinen.at

treipingi / treipingi D460FXL


http://www.holzmann-maschinen.at/

22.
23.
24.
25.

26.

27.
28.
29.
30.

31

32.

OHUTUSJUHISED

Arge kunagi Uritage Uihtegi toimingut vdi seadistamist, kui sellest ei ole aru saadud.

Hoidke sGrmed t606 ajal poorlevatest osadest ja I16iketooriistadest eemal.

Arge kunagi sundige I18ikamistoiminguid.

Arge kunagi tehke ebanormaalseid v3i vihe kasutatud operatsioone ilma asjakohaste plokkide, rakiste,
stoppide, kinnituste ja ECT-de uuringuta ja kasutamata.

Loikamiskiiruste ja té6operatsioonide Uksikasjade kohta on soovitatav kasutada kaupluse
kasiraamatut, naiteks "masinate kasiraamatut" voi sarnast.

Arge eemaldage ajami katet, kui masin on té6s. Veenduge, et see on alati suletud.

Eemaldage alati kinnituskeel, isegi kui masin ei ole t60s.

Arge puitidke t66 ajal té6riistu reguleerida vdi eemaldada.

Hoidke IGiketerad alati teravad.

. Mitte kunagi ei tohi kasutada plahvatusohtlikus keskkonnas vdi kohas, kus sade voib tulekahju

stldata.

Kasutage hooldamisel alati identseid varuosasid.

HOIATUS: Arge laske harjumuspérasusel (mis on saadud treipingi sagedasest kasutamisest)

muutuda harjumuspéaraseks. Uks hooletu sekundi murdosa vdib véimaldada raskeid vigastusi.

Tahame rdhutada, et toopingiga t6otamisel on alati jaakoht, mida ei ole eespool nimetatud

ohutusabindudes mainitud. Selliste masinatega to6tamisel tuleb alati olla darmiselt ettevaatlik.

Eriti juba kogenud masinaoperaatorite puhul suureneb énnetusoht rutiinselt.

12.4 Erilised ohutusjuhised D460FXL jaoks

1. Teie enda ohutuse tagamiseks lugege enne treipingi kasutamist kogu kasutusjuhend labi.

2. Kandke ALATI silmakaitsevahendeid.

3. Arge kandke kindaid, lipsu ega lahtiseid riideid.

4. Pingutage koik lukud enne kasutamist.

5. Arge paigaldage I8hestatud toorikut.

6. Kasutage madalaimat kiirust, kui alustate uut to6deldavat detaili.

7. Lugege tooriistale kinnitatud hoiatussilti.

8. Tooriku treimisel tuleb puit alati aeglasel kiirusel iimardada. Kui treipingi kdivitatakse nii kiiresti, et see
vibreerib, on oht, et toorik paiskub vGi tooriist lendab teil kaest.

9. Enne mootori sisselililitamist poorake toodeldavat detaili alati kasitsi. Kui toddeldav detail I166b vastu
tooriista toetusplaati, vdib see I6hkuda ja treipingist valja visata.

10. Arge laske treipingi tooriistadel puitu sisse hammustada. Puit vdib I8hkuda v&i treipingist vilja
viskuda.

11. Asetage tooriku vormimisel tooriistatugi alati treipingi keskjoonest kdrgemale.

12. Arge kasutage treipinki, kui see pddrleb vales suunas. Toorik peab alati pé6rlema teie suunas.

13. Enne toodeldava detaili kinnitusplaadi kiilge kinnitamist tuleb see alati iUmardada, et see oleks
voimalikult tmmargune. See vidhendab vibratsiooni toddeldava detaili treimise ajal. Kinnitage toorik
alati kindlalt otsaplaadi kiilge. Selle tegemata jatmise tagajarjel voib toorik treipingi kiljest valja
paiskuda.
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14. Asetage oma kaed nii, et need ei libiseksid toorikule.

15. Eemaldage koik lahtised s6lmed varrastest, enne kui paigaldate selle keskuste vahele v&i esiplaadile.

16. Lahkuda toopiirkonnast alles siis, kui treipingi mootor on taielikult seiskunud.

17. Riputage oma treipingi todriistad treipingi tagumise otsa taha seinale. Arge asetage neid pingile nii,
et peate nende valimiseks ulatuma Ule p66rleva tooriku.

18. Hoidke kindlalt kinni ja hoidke I6ikeriista kogu aeg kontrolli all. V&tke erilisi ettevaatusabindusid, kui
kujundate materjaliosa, milles leidub sdlmi vdi tihimikke.

19. Esmajarjekorras tuleb alati tagada ohutus.

20. Ldpetage toddeldavate detailide kisitsi plstitamine VALIA, et te vdtaksite need treipingilt vilja.

13 TEGEVUSIJUHISED

Speed Chart
. . e b as . A= 650-1430 RPM
13.1 Paigaldamine ja kiiruse muutmine B = 1240-2790 RPM

C = 1600-3800 RPM
Eemaldatavat juhtimiskasti saab paigaldada kuni 3 jala kaugusele treij

Paigalduskruvid ja seibid kaasas. Kui paigaldus on I|Gpetatud,

Uhendage juhtimiskarbi pistik mootoripistikuga.

Headstock
Treipingil on 3 astmeline rihmaratas, mis véimaldab kiiruse B ¢
vahemikke. Vt kiiruste tabelit. A
13.2 Vo606 asendireguleerimine Pulley
Motor

Veenduge, et treipingi on valja lilitatud voolivorgust. Avage
pearaua rihmauks. Vabastage ratSikahvlit, et mootoriplaat saaks

Ulespoole poorata. Keerake juhtimiskast valja
kuljel, et paaseda ligi mootori rihmarattale. Kiiruse muutmiseks liigutage rihmavdlli Uhelt
rihmarattalt teisele. (MARKUS: Alati tuleb minna

suurem rihmaratas vaiksema rihmarattaga) Parast rihma liigutamist liigutage alla ja pingutage
mootori rihmaratast ratSikangiga - see pingutab ka rihma. Lilitage treipingi sisse ja veenduge, et
rihm jookseb lhtlaselt oma paralleelses soones. Kui kdik on sujuvalt, lilitage toide valja, kinnitage
juhtimiskast ja rihma uks tagasi oma algsesse asendisse.

13.3 Rihma, spindli ja laagri asendamine

Rihma (#53), spindli (#14) voi laagrite (#4) vahetamiseks treipingi jaoks peate kdigepealt lahti
keerama kaks fikseeritud kruvi (#2) ja kasiratta (#1). Seejarel eemaldage lGlemine ligipaasukse
(#7) ja nupp (#8), vabastage ajamiratta (#25) fikseerimiskruvi (#69). Koputage spindel vilja,
kasutades haamrit. Kui teil ei ole haamrit, asetage puuklots vastu spindlit ja koputage
haamriga. Et spindel tadielikult valja saada, kasutage lamepeaga kruvikeerajat, et seda |6puni
valja luta. Olge ettevaatlik, et mitte kahjustada laagreid voi keermet. Vahetage laagrid,
spindel v&i rihm vastavalt vajadusele valja.
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V06: Te peate spindlit liigutama ainult nii palju, et saaksite uue rihma peale libistada.
Spindel: Spindel tuleb 1abi mdlema laagri taielikult valja lGGa.

Laagrid: Parast spindli eemaldamist koputage laagrid taielikult vdlja peaosa seestpoolt. Seda
on koige parem teha, kui sisestate pika varda voi kruvikeeraja labi Ghe laagri peaplaadi
sisemusest vastaskinnituse suunas. Koputage kindlalt, et eemaldada laager valukomplektist.
Tehke sama ka teise laagri puhul. Olge ettevaatlik, et laagri valja koputamisel ei kahjustataks
re-tainereid (#13). Monteerige uued laagrid uuesti kokku, koputades need valjastpoolt paika.
Asetage spindel tagasi.

Markus: spindli rihmaratta (#52), spindli krae (#3) ja rihma (#53) uuesti paigaldamiseks voib
olla vaja ratSikangi (PARTS #44, #45,#46) |6dvendada. Paigaldage kasiratas ja fikseeritud

kruvid uuesti. ARGE pingutage kisiratast vastu laagreid. Pingutage rattaratta fikseerimiskruvi
ja sulgege juurdepaasu luuk.
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14 ELEKTRISKEEM

PLUG
— VARIABLE SPEED

e = SWITCH
1 SPEED SWITCH

o

10
OTOR

(Carbon brush of motoris— WITH FOOT
—changed per 60 hour)
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lml.zE
*

11

13

15

17

19

Kasi Ratas

Krae spindel

Kuuekantkruvi M8x25

Tagumine v66 uks

Statsionaame nupp

Poolringikujuline peakruvi

Kinnitusréngas

Néoplaat

Lukustuskaepide tooriista aluse jaoks

Tooriistapesa puks

Tooriistapdhi alus

Lamepea kruvi

Kaepide

Cup Center

Taper Rod
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lml.zE
*

31 Tail Axis 1

N

33 Eksentriline telg

35 Quill vantvalli kaepide
37 Nokkvarras Tailstock

e

39 Kinnitusplaat

N

41 Lukustusplaat

Lamepea kruvi

43
45 Kaepide

I

47 Kuuskantkruvi M8x12

w

49 Suur pesumasin

51 Mootori rihmaratas

53 Veorihm

‘L

N

55 Pesumasin

57 Pesumasin 4 1
59 Poalringikujuline kruvi M4x8 2

61 Pin Hinge

N
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63 Ulekoormuskaitse 1
64 Line Board 1
65 Poolringikujuline kruvi M4x6 4
66 Switch-box 1
67 Nupp 1
68 Lulita 1
69 M6x12 kuuskantkruvi M6x12 4
70 Mootor 1
71 Kummipesu 4
72 Groove M10 4
73 Kinnitusréngas 1
74 Pesumasin 4
76 Lamepea kruvi 3
77 Pikendusvoodi 2
78 Plaat 2
79 Kruvi 1
80 Kaane 1
81 Muutuv plaat 1
82 Kruvi 2
83 Trafo 1

15.1 Varuosade tellimine

Holzmanni ja selle tootjate originaalvaruosade puhul kasutate Uksteisega ideaalseltsobivaid
varuosi. Osade optimaalne sobivustapsus lihendab paigaldusaega ja sailitab kasutusaja.
Varuosade paringute tegemiseks votke Uhendust oma spetsialiseerunud edasimiijaga.

Muude kui originaalvaruosade paigaldamine muudab garantii kehtetuks!
Seega:
Kasutage komponentide/osade asendamisel ainult originaalvaruosasid.

Tellimisaadressi leiate kdesoleva dokumentatsiooni eessdnas toodud klienditeeninduse aadressidest.
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15.2 Varuosade tellimine

Holzmanni originaalvaruosade abil kasutate lUksteisega kooskdlastatud osi, mis lUhendavad
paigaldusaega ja pikendavad masinate kasutusiga.

Mitteoriginaalvaruosade paigaldamine muudab garantii kehtetuks.

Seega peate alati kasutama originaalvaruosasid.

Tellimisaadressi leiate kdesoleva kasutusjuhendi eessGnast.
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16 VASTAVUSDEKLARATSIOON/VASTAVUSSERTIFIKAAT

Investestistististributoor/Distributo

or
HOLZMANN MASCHINEN® GmbH
A-4170 Haslach, Marktplatz 4

Tel.: +43/7289/71562-0; faks: +43/7289/71562-4.
www.holzmann-maschinen.at

Nimetus / nimi

Drehselbank / treipingi treipingi

Tuaup / mudel

Holzmann D460FXL
EU direktiivid / EU-direktiivid

2006/42/EU
2006/95/EU

Angewandte Normen / kohaldatavad standardid

Kdesolevaga kinnitame, et eespool nimetatud masinad meie poolt turuleviidud versioonis vastavad oma konstruktsiooni
tdttu EU direktiivide pdhilistele ohutus- ja tervishoiunduetele. See deklaratsioon kaotab kehtivuse, kui masinasse tehakse

muudatusi, mis ei ole meiega kooskdlastatud.

Kidesolevaga kinnitame, et eespool nimetatud masinad vastavad eespool nimetatud EU direktiivide olulistele ohutus- ja
tervishoiunduetele. Igasugune masinaga manipuleerimine voi selle muutmine, mida me ei ole eelnevalt selgesdnaliselt

heaks kiitnud, muudab kdesoleva dokumendi kehtetuks.

MANN HOLZMANN MASCHINEN

a 7
: _—— _— iatktplatz u;mﬁ ach
7/ P L i esefSrongs
(/ L Lol g Gewerpeparkis, 47075c ussibz
o ——F

.holzmann-maschinen.at

Christian Eckerstorfer Klaus Schérgenhuber

Tehniline dokumentatsioon / techn. dokumentation

tegevdirektor / direktor

Haslach, 25.07.2013

Koht / kuupdev koht /
kuupaev
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17 GARANTIIAVALDUS

(seisuga 20.08.2013)

Kaesolev garantiideklaratsioon ei mdjuta ostja ostu-mudgilepingust tulenevaid ndudeid midja (Holzmanni mudgipartneri)

vastu, samuti vastava riigi seadusest tulenevaid garantiidigusi.

Anname sellele masinale garantii vastavalt jargmistele tingimustele:

A) Garantii hdlmab kdigi masina defektide tasuta parandamist vastavalt jargmistele eeskirjadele (B-G), mis mdjutavad
masina nduetekohast toimimist ja mille pdhjuseks on tdendatavalt materjali- voi tootmisvead.

B) Garantiiaeg on 12 kuud, 6 kuud arilisel kasutamisel, mis kehtib alates masina tarnimisest esimesele |8ppkasutajale.
Toendina on maaravaks originaaltoimetaja kviitung vdi ostukviitungi originaal, kui masin on kliendile katte antud.

C) Garantiindude registreerimiseks votke palun thendust HOLZMANNi muugipartneriga, kellelt te masinat ostsite, ja esitage
jargmised dokumendid:
>> Ostutdend ja/vdi tarnetdend
>> tdidetud teenuse vorm koos veateatega
>> Varuosade taotlemisel varuosade joonise koopia, millel on margitud vajalikud varuosad.

D) Garantiitootlus ja garantii taitmise koht on HOLZMANN GmbH poolt maaratud. Lihtsalt kdrvaldatavad defektid
kdérvaldavad meie miigipartnerid, keerulisemate defektide puhul jatame endale Giguse teostada hindamist 4170
Haslachis, Austrias. Kui ei ole selgesdnaliselt sdImitud tdiendavat kohapealset teeninduslepingut, on garantii tditmise koht
alati HOLZMANN-MASCHINENi peakontor 4170 Haslach, Austria. Garantiitootluse kaigus tekkivad transpordikulud
ettevotte peakontorisse ja tagasi ei kuulu kdesoleva tootjagarantii alla.

E) Garantii valistamine defektide korral:

- masina osadel, mis on seotud kasutamisest tingitud v8i muu loomuliku kulumisega, samuti masina defektid, mis on
tingitud kasutamisest tingitud vdi muust loomulikust kulumisest.

- mis on tingitud ebadigest voi hooletust paigaldusest, kasutuselevétust voi elektrivorguga ihendamisest.

- mis on tingitud kasutusjuhendi eiramisest, ebadigest kasutamisest, ebatlulpilistest keskkonnatingimustest,
ebasobivatest tootingimustest ja kasutuspiirkonnast, ebapiisavast voi ebadigest hooldusest voi hoolitsusest.

- mis on pdhjustatud selliste tarvikute, lisaseadmete v8i varuosade kasutamisest vdi paigaldamisest, mis ei ole
HOLZMANNI originaalvaruosad.

- mis kujutavad endast vidiksemaid korvalekaldeid nominaaltingimustest, mis on masina vaartuse voi
kasutamiskdlblikkuse seisukohast ebaolulised.

- mis on tingitud hooletusest tingitud konstruktsiooniga seotud Ulekoormusest. Eelkdige juhul, kui tegemist on
defektidega, mis on tingitud kasutamisest, mida saab liigitada kaubanduslikuks koormuse taseme ja ulatuse tottu, kui
tegemist on masinatega, mis ei ole oma konstruktsiooni ja toimivuse poolest kavandatud ja ette nahtud
kaubanduslikuks kasutamiseks.

F) Kaesoleva garantii raames on valistatud ostja edasised nduded, mis Iahevad valjapoole siin sGnaselgelt nimetatud
garantiiteenuseid.

G) See tootja garantii voetakse vabatahtlikult. Garantiiteenused ei pdhjusta seega garantiiaja pikendamist ega pane uut
perioodi kdima, isegi mitte varuosade puhul.

TEENINDUS

Parast garantiiaja 10ppu vdivad hooldus- ja remonditoid teostada sobivad spetsialiseerunud ettevotted. HOLZMANN-
Maschinen GmbH abistab teid hea meelega ka hooldus- ja remondit6ddega. Sellisel juhul saatke palun meie
klienditeenindusele mittesiduv kulupéaring, markides punktis C) toodud andmed, v3i saatke meile lihtsalt oma paring, kasutades
selleks kdrvalolevat vormi.

Mail: info@holzmann-maschinen.at vai info@hammerjack.eu

FAKS: +43 (0) 7248 61116 6
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18 GARANTIITINGIMUSED
(kohaldatakse alates 20.08.2013)

Esmase probleemi lahendamiseks vaadake meie veaotsingu jaotist. Votke julgelt Uhendust oma HOLZMANNi edasimuija voi
meie klienditoega!

Kaesolev garantiideklaratsioon ei modjuta teie HOLZMANNiI jaemuiljaga solmitud muaudgilepingust tulenevaid
garantiindudeid, sealhulgas teie seadusest tulenevaid Jigusi. HOLZMANN-MASCHINEN annab garantii jargmistel
tingimustel:

A) Garantii hdlmab tooriista/toote puuduste tasuta parandamist, kui on vdimalik piisavalt tdendada, et puudused on
pohjustatud materjali- voi tootmisveast.

B) Garantiiaeg kestab 12 kuud, kaubanduslikus kasutuses olevate to6riistade puhul liheneb see 6 kuuni. Garantiiperiood algab
alates ajast, mil uus tOoriist ostetakse esimeselt I6ppkasutajalt. Alguskuupdev on kuupdev, mis on margitud
originaaltarnekviitungil voi muugikviitungil, kui klient on selle katte saanud.

C) Palun esitage oma garantiinbuded oma HOLZMANNi edasimudjale, kellelt te to6riista omandasite, koos jargmiste andmetega:

>> Muugikviitungi ja/vdi tarnekviitungi originaal

>> Service form (vt jargmine lehekiilg) esitatud, koos piisava puuduste aruandega

>> varuosade taotluste puhul: vastava plahvatusjoonise koopia, millel on selgelt ja eksimatult margitud ndutavad varuosad.

D) Garantiikditlemise kord ja taitmise koht maadratakse HOLZMANNI ainuisikulise drandgemise jargi vastavalt HOLZMANNi
jaemuugipartnerile. Kui ei ole sdlmitud tdiendavat teeninduslepingut, mis hdlmab kohapealset hooldust, on tditmiskohaks
pohimotteliselt HOLZMANNI teeninduskeskus Haslachis, Austrias.

Kaesolev garantii ei hdlma transpordikulusid meie teeninduskeskusesse ja sealt tagasi saatmise eest.

E) Garantii ei hdlma:

- kulunud osad, nagu rihmad, kaasasolevad tooriistad jne, védlja arvatud esialgsed kahjustused, mida tuleb nduda kohe
parast toote kattesaamist ja esmast kontrollimist.

- Tooriista defektid, mis on pd&hjustatud kasutusjuhendi mittejargimisest, ebadigest kokkupanekust, ebapiisavast
toiteallikast, ebadigest kasutamisest, ebatavalistest keskkonnatingimustest, ebasobivatest td6tingimustest,
Ulekoormusest voi ebapiisavast hooldusest v6i korrashoiust.

- Kahju on tootega tehtud manipulatsioonide, muudatuste ja taienduste pdhjuslik mdju.

- Defektid, mis on pdhjustatud muude kui HOLZMANNIi originaalvaruosade, tarvikute, komponentide v&i varuosade
kasutamisest.

- Vaikesed korvalekalded ettendhtud kvaliteedist vdi vaikesed vilimuse muutused, mis ei mdjuta tooriista
funktsionaalsust ega vaartust.
- Defektid, mis tulenevad selliste tooriistade kaubanduslikust kasutamisest, mis - nende konstruktsiooni ja véimsuse
alusel - ei ole projekteeritud ja ehitatud kasutamiseks t68stusliku/kaubandusliku pideva koormuse raames.
F) Meie garantii ei hdIlma muid ndudeid kui kdesolevas garantiitingimustes nimetatud t60driista vigade parandamise digus.
G) See garantii on vabatahtlik. Seetdttu ei pikenda ega pikenda garantii alusel osutatavad teenused too6riista voi asendatud osa
garantiiaega.

TEENINDUS

Parast garantii ja garantii I6ppemist saavad hooldus- ja remonditoid teha spetsiaalsed remondité6kojad. Kuid me oleme
endiselt teie teenistuses ka varuosade ja/v®i tootehooldusega. Asetage oma varuosade / remonditeenuse maksumuse péaring,
taites jargmisel lehekiiljel oleva SERVICE-vormi ja saatke see:

posti teel aadressil info@holzmann-

maschinen.at vdi info@hammerjack.eu
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Palun mdrgistage (ks allpool olevatest ruutudest / Palun mdérgistage (iks allpool olevatest

ruutudest:

O Teenuse taotlus / teenuse paring

D Varuosade paring / varuosade paring
Q  Garantiindue / garantiindue

1. Saatjate andmed

eesnimi,
a n i m i

"Street, house number" / tanav,

maja number
" Postiindeks, koht / ZIP code, place
"Riik / riik

"(mobiiltelefoni) telefon / (mobiiltelefoni) telefon
Rahvusvahelised numbrid koos maakonna koodiga

* E-post
Faks
2. ToOriistade teave

Seerianumber:

2.1 vajalikud varuosad

*Masinatiiip:

(o]

Varuosade number/ osa nr° | kirjeldus

Arv / number

2.2  Probleemi kirjeldus

Palun kirjeldage muu hulgas probleemi kirjelduses:

mis pShjustas vea voi mis oli viimane tegevus enne probleemi/v
e a markamist?

elektrodefektide puhul: Kas elektrivarustust ja masinat on juba
kontrollinud man n

Palun kirjeldage muu hulgas probleemi kirjelduses:

médarata probleemi/vea pShjus, mis o 1 i viimane tegevus enne
probleemi/viga?

elektrilised probleemid: Kas olete kontrollinud elektrivarustust?

VIELEN DANK!

3. Palun votke arvesse

MITTETAIELIK AGS TAIDETUD €09MULA9E VOIB KENA-TT BBAPBETTET
WERDEN!

GARANTIITAOTLUSI SAAB VASTU VOTTA AINULT JUHUL, KUINENDEGA ON

KAASAS OSTUTOEND/ALLKIRI.

VARUOSADE TELLIMISEL LISAGE KAESOLEVALE VORMILE VASTAVA VARUOSADE
JOONISE KOOPIA! MARKIGE SELLELE VAJALIKUD VARUOSAD. SEE LIHTSUSTAB
NENDE TUVASTAMIST JA VOIMALDAB MEIL SEEGA KIIREMINI TOODELDA.



| lisateave

MITTETAIELIKULT TAIDETUD TEENUSEVORMI EI SAA TOODELDA!
GARANTIINOUETE PUHUL LISAGE PALUN KOOPIA OMA
ORIGINAAL MUUGIKVIITUNGIST / TARNEKVIITUNGIST,

VASTASEL JUHUL EI SAA SEDA AKTSEPTEERIDA.

VARUOSADE TELLIMISEKS LISAGE SELLELE TEENINDUSVORMILE
VASTAVA PLAHVATUSJOONISE KOOPIA, MILLEL ON SELGELT JA
UHESELT MOISTETAVALT MARGITUD VAJALIKUD VARUOSAD.

See aitab meil kiiresti identifitseerida vajalikud varuosad ja kiirendab teie paringu
saamist.

tdname teid teie koost6d eest!



19 TOOTE VAATLUS

Me jalgime oma tooteid ka parast tarnimist.

Selleks, et tagada pidev parendusprotsess,
soltume meie toodete kaitlemisel teie ja teie
muljetest:

- Probleemid, mis tekivad toote kasutamise
ajal

- Teatud toosituatsioonides esinevad
talitlushaired

Minu kogemused:

TOOTEKOGEMUSE VORM

Me jalgime oma tarnitud toodete kvaliteeti
kvaliteedijuhtimise poliitika raames.

Teie arvamus on oluline edasise tootearenduse ja
tootevaliku seisukohalt. Palun andke meile teada
oma:

- Muljeid ja parandusettepanekuid.

- kogemused, mis vbivad olla kasulikud teistele
kasutajatele ja tootearendusele.

- Kogemused konkreetsetel to6reziimidel esinevate
rikete kohta.

Palume teil oma kogemused ja tdhelepanekud
Ules markida ja meile saata e-posti
teel:info@hammerjack.eu

Nimi:
Toode :
e-mail:

Suur tanu koostoo eest!

KONTAKTAADRESS / KONTAKTID:
HOLZMANN MASCHINEN GmbH
4170 Haslach, Marktplatz 4 AUSTRIA
info@holzmann-maschinen.at

Vae 4, Laagri, Harjumaa

www.hammerjack.eu Hammerjack OU
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